Book I.]

Illustr., no. 927:)] . q. & (S:) or resembling
the o3 ; (K, &c.;) which is the more sultable

explanation: (TA:) or i.q. 343 [q. v.]:
nrablcnzed word: (Mgh:) [from the Peman

,\gb. :] not Arabic. ($. | T g )\gah [T'he cassia
jzstula of Linn.;] a well-known kind of tree;

3.
(K ;) a species of the wp3ye=, resembling a large
peach-tree; (TAj) abounding in Alexandria and

Migr; (K;) and having an admirable yellow
Slower : (TA :) thelatter division “[or rather the

whole] of the name is arabicized [{rom the Persiun
o-0- 0~

»oz ke]. (TAY)

L ]

ol SCC )='., [of which it is the dim.,] in
two places, in the latter half of the paragraph.

- g ‘o Bu-
;g‘, and its fem. 5)._.'., and pl. fem. Olpase:

sce ;;., (used as an epithet,) in eight places, in
the former half of the paragraph.

;5\5. { Doing good, or well : &ec.:] act. part. n:

of Jlé. (S, TA.)
,ts.l and its pls. ,A..! and u,),..l sce )';;,
in eight places, in the latter half of the paragraph.

L;)\.,.'é.! [Of; or relating to, the will, or choice].

[ 5 —000¢

&b\,‘.l dio [meaning A quality which originates
from, or dopcnds upon, the will, or chowe,l e.
an acquired quality,] is opposed to 3,‘.\‘. (Msb
in art. ) &ec.)

.,.,

Syusms [A cause of good: and hence,] excel-
lence, and rmmcnre, or nobility : so in the phrase,
b b 3’5 &Y [Such a one is a possessor of emi-
neuce, &ec]. (A,TA)

0w~

).:..o sce what follows.

,\;‘.‘..A act. pan n. [of 8, signifying Choosing,
selecting, or electing]. (TA.) —And pass. part. n.
[of the same, signifying Chosen, selected, elected,
or prgfen ed : and choice, select, or elect ; as also

)\,5., which signifies likewise the best of anything;
often used in this scnsc, as a sing. and as a plL.; and
excellent, or excelient and brisk, applied to a he-ca-
mel and to a she-camel; as menuoned above, voce
)gs] (TA.) You say also ')les Jean in the
sense of ,l..-.a 4 cho:ce he-camel], and LU

)l,s. in the sense of 5)\...-. [A choice :he-camcl]
(TA) [See also o)eb.] The dim. of)l.-.o is
')':;:o the < is thrown out because it is aug-
mentative ; and the ! is changed into (¢ because
it was chan«ved from & in )L-..a (S:) one
should not say )..,..a (El-Hareeree’s Durrat
el-Ghowwds, in De Sacy’s Anthol Gr. Ar. p. 49

of the Arabic text.) — Sce also ,l...

el
UE.;. Garments, or pieces of cloth, of the norst
of flax : (§:) or garments, or pieces of cloth, of
thin texture, and of coarse threads, made of the
hards, or hurds, of flar, (K*TA,) and of the
norst thereof: (TA:) or of the coarsest of [the

styff called] was [i. 6. wnas, {. V., in the copies
of the K in my hands incorrectly written wat]:

et — bapde
(Lth, K :) or coarse flax: (Mgh:) or a cloth of
coarse flax. (Har p. 544.) — [Hence,] t+ 4 low,
n | vile, or mean, man. (K.)
:,:.;. and Y 3Ca [A meaver, or seller, of
J.;.. The former mentioned in the K, and the
latter in the TA, as surnames of men.]

L1
ke : see what next precedes.

e
1. b, (Msb, TA,) ﬁrst pers. ..J-d. S,)
aor. L....g (Msb,) inf. n. Z.blg‘., (S, TA,) or this

isa snmple subst., (Msb, TK) and the inf. n. is

20~

b, (TK,) which s said in the K to be syn.
with del,-., but this last is a mistake for b\,é. as
smmfymg « thread (TA,) or““a thrcad P (AZ
TA,) though ble. is also syn. with do\,s., (TA,)
He sewed, sewed together, or sered up,a garmcnt
or piece of cloth; (S, Msb, TA ;) as also Y dos,
inf. n. Begsd. (TA.) — [Hence,] femp ble
Jeeyn tHe coupled a camel with a camel (by
l:/t;tj the end of the halter of one to the tail of |
the other]. (TA. )_4.,-" -,Jo‘.. (TA,) inf. n.

L;_;, (K, TA,) {The serpent ran aI(mg upon the
ground. (K,*TA.) — Vs Agﬂ ble 1 He
passed by him, or it, [or to, or tomards him orit,]
once: or ':.l;:a. bl he passed along quickly :

(K,* TA:) and so ¥Ybla! and u“"" X))
Itis sald by Kr to be formed by transposition
from ,.Iu.Jl but this is a mlsmkc for, were it
so, they would have said, a.lo,.. ble, not dbs-.

(ISd) Accord to Lth, 3oty Yibi bl
means +He made his journey [or a Journey]
without interruption. (TA.) In the A it is said
that ¥ agd :j)\; bls. means {Suck a one jour-
neyed on, not pausmg for anything: and in like
manner, o.a.au U" bl t[He journeyed on, not
pausing for anything, to his place, or object, of

aim]. (TA.)

. 2: secl —“"‘)u"\"""“k"' @, K)mf n.
hﬂ.—o (K,) means t Whiteness of the hair, or
hoariness, appeared upon his heed (K,TA) in
streaks, or lines: (TA:) it is like bhdmg: (S,
TA:) or became like threads: (K:) and in like
manner, ‘ag.-‘ s® in hisbeard. (TA.) Bedr
Ibn-’Amir El-Hudhalee says,

s 2 0,08

* J.J, 4.1..-0 L_,...al ) R | »
’ b Sy B A '
(8, TA) [ 1 swear that I will not forget the loan
(here meaning the sasa3, Skr) of one (meaning
Abu-1'Tydl [with whom he was carrying on a

controversy], Skr)] until the sides of my head
become streaked with nhiteness: (TA :) but some
rea’d in;‘..'o"; and Ibn-Habeeb says that .:,.;f.l! L:..
ool signifies + Whiteness of the hair, or hoari-
ness, became conjoined and continuous upon the

head, as though onc part thercof were sewed to
another: (IB,TA:) some read 'hp..v, and

228, -

accord. to the K, vou say, w.!la awly k....;

831

meaning + His head became streaked, or marked
as with threads, by mwhiteness of the han, or
hoarmes: [the best reading seems to be b3,
for k,.-.:.'a :] and some read L..,.o [for k:-’::,
from Li,J as having the meaning here assigned

to be3]. (TA.)

5: see 2.
8: see 1.
Ll : see bla.

L;. Thread, or string; or a thread or string;
syn. .H.. (S, K;) the thing with which one
sews ; (Mgb ;) [often used as a coll. gen. n.;
n. un. with 5;] and 'bl,.. [likewise] signifies
the thing with nhu-/c a garment, or picce of cloth,
is sewed ; as also Nn.-.o besides having another
signification, common to it with the lunt, namelv
‘““a needle;” (K;) the pl th.p is b\,sl [a pl
of pauc.] (IB,K) and b,,. (S, Msb, K) and
ibguin [Loth pls. of mult.]. (S, K.) It is said in

a trad., hg....ll, 'bl...Jl l,,! meaning [Bring

_/c] the kgb. and Mc nctdlc (TA.) And you
'u.\,;. U.Ja;l and !..Lna i.e. [Gnc thou to

mc] a single b (AZ, TA) [Uol,‘. U.L:—l
l..l.a, may, however, mean Give thou to me a
needle and thread. ]_u,n bk 1 The Cl-..a [or
spinal cord] of the meck. ($S,K) You say,
4.:.5; L:s :,; :)')’L; ,_;...\a. meaning xSuch a
one defended ins blood. (8§, 0, L.) — Lot
ua_g.e’jl and ;,.a’;)! L:.J!, mentioned in the Kur
ii.» 183, mean 1The true damwn, and the fulse
dawn : (Msb:) or the whiteness of the damwn,and
the blackness of night; (K, TA ;) likened to a
thread because of its thinness: (TA:) or the
whiteness of day, and the blackness of nmight :
(A’Obeyd, Nh:) or the dawn that extends side-
ways, and the damn that rises high, or, as some
say, the blackness of night : (S:) or what appears
of the true dawn, which is the ).k..‘.;, and what
extends with it of the darkncxs qf night, whick is
the danwh termed the J..L.....o (Mgh:) or what
JSirst appears of the dann spreading sideways in
the horizon, and what extends with it of the dark-
ness of the last part of the night: (Bd:) or the
dawn that rises high, filling the horizon, and the
dawn that appears black, c::lending sidermays :
(Aboo-Is-hik:) or the real meanmrr is the day
and the night. (TA.) uUn...Jl also signifies

1T/:c night and the day. (L in art. aws.) u:.:a
L,..l! Y L,.J\ means }[Zhe night became dis-
tinct fm;n the day: or] mhat is termed Lf.;.’."
Ua,.g'j\ became distinct from mhat is termed
;,:39! L,,.Jl (TA.) And all u-' hgé. is
also said to snrrmfy t A tint of flcc damn. (TA.)
[See C-dl ,,,, in art. _ap.] — J.:.p bei
t What is called u....u <\a) and uu.,...n b,
(S, TA,) which last is explained by Z and IB as
mcaning what comes forth from the mouth of the
spider: (TA: [the author of which says that,

accord. to this explanation, this term differs from
el a2 but in so saying he seems to be in



